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VERORDENING (EG) Nr. 1564/2000 VAN DE COMMISSIE
van 18 juli 2000
tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23
juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomencla-
tuur en het gemeenschappelijk douanetarief (), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 1264/2000 (?), en met name op
artikel 9,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Om de uniforme toepassing te waarborgen van de
gecombineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verorde-
ning (EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, dienen bepalingen te
worden vastgesteld voor de indeling van de in de bijlage
bij de onderhavige verordening opgenomen goederen.

(2)  Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene
regels voor de interpretatie van de gecombineerde
nomenclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van
toepassing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of
gedeeltelijk of met toevoeging van onderverdelingen, de
gecombineerde nomenclatuur overneemt en die Dbij
specifieke communautaire voorschriften is vastgesteld
voor de toepassing van tarief- of andere maatregelen in
het kader van het goederenverkeer.

(3)  Met toepassing van genoemde algemene regels, dienen
de in kolom 1 van de tabel omschreven goederen die
zijn opgenomen in de bijlage bij deze verordening te
worden ingedeeld onder de daarmee corresponderende
GN-codes die zijn vermeld in kolom 2, op grond van de
motiveringen die zijn opgenomen in kolom 3.

(4 Het is wenselijk dat, onder voorbehoud van de in de
Gemeenschap van kracht zijnde maatregelen inzake
dubbele controle en communautair toezicht, vooraf en
achteraf, op de invoer van textielproducten in de
Gemeenschap, door de rechthebbende op een door de
douaneautoriteiten van de lidstaten verstrekte bindende
tariefinlichting betreffende de indeling van goederen in

de gecombineerde nomenclatuur die niet in overeen-
stemming is met de bepalingen van onderhavige veror-
dening, een beroep kan worden gedaan, gedurende 60
dagen, overeenkomstig de bepalingen van artikel 12, lid
6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van
12 oktober 1992 tot vaststelling van het communautair
douanewetboek (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 955/1999 van het Europees Parlement en de
Raad (4.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité doua-
newetboek,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De goederen omschreven in kolom 1 van de in de bijlage
opgenomen tabel worden in de gecombineerde nomenclatuur
ingedeeld onder de corresponderende GN-codes vermeld in
kolom 2 van voornoemde tabel.

Artikel 2

Onder voorbehoud van de in de Gemeenschap van kracht
zijnde maatregelen inzake dubbele controle en communautair
toezicht, vooraf en achteraf, op de invoer van textielproducten
in de Gemeenschap, kan op de door de douaneautoriteiten van
de lidstaten verstrekte bindende tariefinlichting die niet in over-
eenstemming is met de bepalingen van onderhavige verorde-
ning, gedurende 60 dagen, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92, een
beroep worden gedaan.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2000.
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Voor de Commissie
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BIJLAGE

Omschrijving

Indeling
GN-code

Motivering

1

@

G)

1. Handschoen van brei- of haakwerk van katoen,
waarvan de buitenzijde door middel van onder-
dompeling is bedekt met natuurlijke rubber
(latex).

De handschoen is voor huishoudelijk gebruik.

(Zie foto nr. 602) (*)

6116 10 20

De indeling is vastgesteld op basis van de alge-
mene regels 1 en 6 voor de interpretatie van de
gecombineerde nomenclatuur, aantekening 2,
onder a), op hoofdstuk 40, aantekening 7 op afde-
ling XI, aantekening 4, onder a), op hoofdstuk 59,
aantekening 1 op hoofdstuk 61 en de tekst van de
GN-codes 6116, 6116 10 en 6116 10 20.

Zie eveneens de GS-toelichtingen op de posten
4015 en 6116.

Rekening houdend met het feit dat het gewicht
van het met rubber bedekte weefsel waarvan de
handschoen is vervaardigd niet meer bedraagt dan
1500 g/m? moet deze handschoen worden inge-
deeld als handschoen van brei- of haakwerk van
post 6116.

2. Geconfectioneerd artikel van textiel, als zonwe-
rend scherm in de vorm van een kattenkop,
met afgeronde hoeken en met afmetingen van
ongeveer 44 x 39 cm.

Het artikel is vervaardigd uit een transparant,
filnmazig en met een kattenmotief bedrukt
brei- of haakwerk van textiel dat is gespannen
op een buigzaam geraamte en daaraan is vast-
genaaid. In het midden van de bekleding
bevindt zich een zuignap van kunststof
waarmee het scherm aan een vensterruit kan
worden bevestigd.

(Ander geconfectioneerd artikel)
(Zie foto nr. 596) (*)

6307 90 10

De indeling is vastgesteld op basis van de alge-
mene regels 1 en 6 voor de interpretatie van de
gecombineerde nomenclatuur, aantekening 7,
onder e), op afdeling XI, aantekening 1 op hoofd-
stuk 63 en de tekst van de GN-codes 6307,
6307 90 en 6307 90 10.

Het artikel kan niet worden ingedeeld onder post
8708, ,delen en toebehoren van motorvoer-
tuigen”, aangezien het door zijn vorm slechts een
bepaald gedeelte van een ruit bedekt en daarom
niet geschikt is voor gebruik uitsluitend of hoofd-
zakelijk met de artikelen van de hoofdstukken 86,
87 of 88.

Het product valt niet onder post 6303 of 6304,
aangezien het niet een gordijn noch een ander
artikel voor stoffering is.

(*) De foto's zijn louter illustratief.
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